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Katagarda ka
Hagai
Kubayuwa

Katagarda ka Hagai ki ta udiki n akaka a ghati-
ghati a na keneki Hagai u ciyai a ubuta u Vuzav-
agudu a kaya ka amangatawantawun n kamanga
(520) kafu a matsa Yesu (KY). Cina de uma a
kasukpa ubuta u tsugbashi o bonoi o yongoi a
Urushelima aya kenu, ama A'isa a gbhayin a, a
buwa ta ufadi. Akaka a, a zuwa ta aza e kelime a
uma a ma'asaka A'isa a ghayin. Da Vuzavagudu
u ya'in uzuwakpani u kulya'a ku kelime n kuciya
ku matana a kubana, u uma a na a saba'i nwalu
n le, da o bonoi cida.

Ili i na yi punu udari
E nekei kadanshi a ma'asaka A'isa a ghayin 1:1-

15
Akaka a ukani u kadu n kukede apa'a 2:1-23

Uneki u kadanshi a ma'asaka A'isa a gbayin

1 A kanna ka iyain ko wotoi u tali, a kaya ke
ire ko tsugono tsu Dariyu, Vuzavagudu u ya'in
kadanshi n keneki Hagai, udanai, ya'an kadanshi
n Zerubabelu kolobo ka Shiyatiyelu, gomuna vu
Yahuda, n Jesuwa kolobo ka Jehozadaku ganu vu
ghayin.

21liina Vuzavagudu Mala'imili u danai i danna,
<<Uma a nampa a danai, <Kata ayin a yawa a na

a kuma'asaka A'isa a gbayin a Vuzavagudu ba.>
>>
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3 Da Vuzavagudu u ya'in kadanshi n keneki
Hagai, u danai.

4 <<Yi ene ta u ga'an ta a makyan ma nampa i
yongo a i'uwa i singai-singai, kata i kasukpa A'isa
a ghayin okpo agali?>>

5Gogo na i na Vuzavagudu Mala'imili u danai i
danna, <<Lanai ukuna u da!

61 ci ca'a ta n abundai, ama kata i kucikpa i
kya'a kenu. I ci lya'a ta ilikulya'a, ama i ci cuwa
ba. I tsu so'o ta mini, ama ma ci yawa da ba. I
tsu uka ta ntogu, ama n da n tsu pala da utani ba.
Aza a na a ci isa katsupu, adanshi i ta a ku zuwa
sa ikebe ya o nsolo n na n tasai.>>

71liina Vuzavagudu Mala'imili u danai i danna,
<<Lanai ukuna u da!

8 Kumbai a gadi vu nsasan kata i tuka nu
ndanga adama a na a ma'asaka kpa'a ka, ciya m
pana uyo'o u ku da, kata kpamu n ciya tsugbayin
de.

91 tsu zuwa ta adu yi ta a kuciya n abundai,
ama da kucikpa i ciyai kenu. Kenu vu na i tukai
a kpa'a, n tsu uvula ta i da i laza, yidai i zuwai
nannai? Vuzavagudu Mala'imili u danai, adama
a kpa'a ku va ku na i kasukpai agali da, ama yaba
dem vu da wi ta a kataci ka kuma'a kpa'a ku ni.

10 Dada i zuwai gadi u sankai n ciza, idika
kpamu i kpadai kumatsa ili.

11 N tukai n udekpu a idika ya, n ubuta wa
aginda, n ashina a ilya, n ashina a itacishi, nu
ndanga n zaitu, n ili i na i tsu uta a idika, ali n
uma nu nnama dem, kobolo n ulinga we ekiye u
da feu.>>
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Uma o tonoi wila u Vuzavagudu

12 Da Zerubabelu kolobo ka Shiyatiyelu, n
Jesuwa kolobo ka Jehozadaku ganu vu gbayin,
kobolo n uma a na a buwai dem, o tonoi kadanshi
ka Vuzavagudu Kashile ke le, da kpamu ushuki n
kadanshi ka ni ka na Vuzavagudu Kashile ke le u
suki u keneki Hagai. Da uma a a panai wovon u
Vuzavagudu.

13 Da Hagai, vuza vu usuki vu Vuzavagudu, u
danai uma akaka a, u danai, <<Mpa Vuzavagudu,
mi ta kobolo n ada.>>

14 Ta Vuzavagudu u sa'wai kadu ka Zerubabe
kolobo ka Shiyatiyelu, gomuna vu Yahuda, n
Jesuwa kolobo ka Jehozadaku, ganu vu gbayin
nannai, n uma a na a buwai dem. A tawai da
a gital ulinga u kpa'a ku Vuzavagudu Mala'imili,
Kashile ke le.

15 A gitai ulinga a kanna ka kamanga n ka nashi
ko wotoi u tali, a katsuma ka kaya ke ire ko
tsugono tsu Dariyu.

2

Tsugbayin tsa A'isa a gbayin a savu

1 A kanna ka kamanga n kete ko wotoi u cin-
dere, da Vuzavagudu u ya'in kadanshi n keneki
Hagai, u danai,

2 <<Ya'an kadanshi n Zerubabe kolobo ka Shiy-
atiyelu, gomuna vu Yahuda n Jesuwa kolobo ka
Jehozadaku, ganu vu gbayin, kobolo n uma a na
a buwai dem, vu ece le,

3 <Yayi a katsuma ka da u buwai n wuma ali da
u ciyai we enei kpa'a ku Vuzavagudu n tsugbayin
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ci ni ci cau? Nini dai yi e kene ku da gogo na? E
kene ku da ili i yoku i da ba?

4 Ama gogo na tsurukpa, avu Zerubabe,
tsurakpa, avu Jesuwa kolobo ka Jehozadaku,
ganu vu gbhayin. Tsurukpai ada uma a idika ya,
Vuzavagudu u danai. Ya'in ulinga, adama a na
mpa Vuzavagudu Mala'imili mi ta kobolo n ada.

5 A ayin a na yi utai a idika i Masar n ya'anka
da ta uzuwakpani n danai, ayinviki a va i ta o
kuyongo n ada, ta ka'a ki nannai ali n anana,
adama a nannai kata i pana wovon ba.>

6 Na da ili i na Vuzavagudu Mala'imili u dansai,
mi e kugeshe ba, mi ta a kugbada gadi n aduniyan
m mala n idika i dekpu.

7Mi ta kpamu a kughbada uma aduniyan raka,
kata a tuka n uciyi u le raka a kpa'a ku va. Mi
ta a kushatangu kpa'a ku nampa n tsugbayin.
Vuzavagudu Mala'imili u dansai.

8 Vuzavagudu Mala'imili u danai, azanariya n
azurufa a va a da.

9 Tsugbayin tsu kpa'a ku savu ku nampa kula'a
ku cau, Vuzavagudu Mala'imili u danai. A ubuta
u nampa mi ta a ku tuka n unasingai m matana,
Vuzavagudu Mala'imili u dansai.>>

Unasingai adama aza a usubi

10 A kanna ka kamanga n ka nashi a katsuma ko
wotol u kuci, a kaya ke ire ko tsugono tsu Dariyu,
da Vuzavagudu u ya'in kadanshi n keneki Hagai.

11 <<Ili i na Vuzavagudu Mala'imili u danai i
danna, <Ecei anan ganu ili i na wila u danai.

2:6 2:6 AIb 12:26
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12 Vuza yoku u katala baci inyama i na yi cida
0 motogu ma ni, da motogu ma ma sa'wai boroji,
ko ili i kulya'a ko makyan ko mani'in ko icu'u yi
ilikulya'a dem, na lo wi ta a kuzuwa ili ya yi okpo
cida?> >>

Da anan ganu a ushuki a danai, <<A'a.>>

13 Da Hagai u danai, <<Vuza u natukpa baci
kaci ka ni a ubuta u kusa'wa keven ki ikyamba,
ali da kpamu u sa'wai ili i te a katsuma ki nampa
ka, nanlo va wi ta a kuzuwa ili i nanlo ya yi okpo
n unata?>>

Da anan ganu a danai, <<Ili ya yi ta o ko okpo
nunata.>> = _ _
14 Da Hagai wu ushuki le u danai, <<Vuzav-

agudu u dana ta, <Ta ka'a ki nannai u uma a
nampa n uduniyan u na wi kelime ka va, n ulinga
we ekiye u le dem, n ili i na i e kuneke yi ta n
unata.

15 Gogo na lanai kuyongo ku da ili i na i dikai
na a kubana kelime. Kafu i kiyangu katali a gadi
vu vutoku a kuma'a A'isa a Vuzavagudu, ninidai
kuyongo ku da ki.

16 T tsu bana ta a ubuta u kotoro Ki ili i kashina
n i danai yi ta a ku kunzuku kagisamkpatsu
kamanga, ama kucukpa i cina kagisamkpatsu
kupa koci. I tsu bana ta a ubuta u kupisha
makyan n kusheshe ku na i kuciya punu edele
amangatawun a madiki, ama kucukpa i cina
punu edele amangere koci.

17 Vuzavagudu u danai, n tukai da n wunlai
wu usudukpi da u zuwai ica'ashi ya ashina i da i
lumbai n kerepu, m mini ma akpanga ma na ma.
langasai ashina a da, n nannai dem i bono wa va
ba.>
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18 Lanai, kuyongo ku da gogo na a kubana
kelime, ili 1 na i dikai a kanna ka kamanga n ka
nashi ko wotoi kuci, kanna ka na a varai kuma'a
ka A'isa a ghayin a Vuzavagudu. N ciga taisheshe
mayin a ukuna u keci ku nampa.

9 Tbuwa nicu'uikuca'a o mponndaba,iliina
i dikai ayin a na i ca'i. Gogo na ashina a itacishi,
nu ndanga mu mbiri, nu ndanga n zaitu n da, i o
kudoku kumatsa umaci u ghani-gbani kpamu ba.

Amailiinaidikai a kanna ka nanlo ali a kubanan
kelime, mayun mi ta a kuzuwaka da unasingai.>>

Vuzavagudu u ya'ankai Zarubabelu uzuwak-
pani

20 Vuzavagudu u ya'in kadanshi n keneki Hagai
kakawa kure, a kanna ka kamanga n ka nashi ko
wotoi u kuci, u danai,

21 <<Dana Zerubabelu gomuna vu Yahuda, mi
ta a kugbada gadi n idika.

22 Mi ta_a kutakpa tsugono ci idika kakau, mi
ta kpamu a kulangasa ekeke o odoku mu una
akumbi e le, odoku 1 ta a kuyikpa akumbi e le
kpamu i ta a ku unanai n otokobi.

23 Vuzavagudu Mala'imili u danai, a kanna ka
nanlo, mpa mi ta a kudika wu, Zerubabe kolobo
ka Shiyatiyelu kagbashi ka va, mi ta o kubonoko
wu tsu katambari ka va, tsu na mogono ma ci
ya'an ulinga n katambari ko tsugono ci ni, adama
a na n zagha wu ta, Vuzavagudu Mala'imili u
dansai.>>
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